
 

Постигнув концепцию дизайна Фан Хао.

Это также позволило Сойеру найти вдохновение в костюме, не следуя первоначальным
правилам производства и пробуя некоторые новые инновации.

Попрощавшись с Сойером и остальными, Фан Хао вернулся в каменное здание с несколькими
скелетами за спиной, держа в руках большое количество костюмов.

Эир как раз принесла из кухни приготовленный завтрак.

— Хозяин, завтрак готов, пора есть.

Аромат еды заполнил весь дом.

Благодаря способности к поварскому искусству, кулинария была ее сильной стороной и хобби.

С большим количеством продуктов и приправ, она также смогла разработать пару новых блюд,
и на вкус они были очень хороши.

— Не нужно спешить, одежда, сделанная Сойером, готова, возьми, чтобы они примерили эту
одежду, а ты надень вот это, — Фан Хао передал одежду в руке двум людям.

Кроме Эир, в доме господина было ещё две служанки-крольчихи.

— О, хорошо, — Эир взяла одежду, и в ее глазах появилось счастье.

Оставшиеся две служанки из расы кроликов тоже были счастливы, и они втроем пошли в
комнату, чтобы переодеться.

Не прошло и мгновения.

Все трое вышли оттуда со склоненными головами и слегка покрасневшими лицами.

На двух служанках были черно-белые наряды горничных, юбки доходили до бедер, обнажая
длинные, белые, прямые ноги, а на ногах - пара коричневых кожаных сапог.

— Неплохо, совсем неплохо! — Фан Хао слегка кивнул.



Теперь не хватало только пары черных чулков, иначе все было бы просто идеально.

Эир, напротив, была одета в чёрный костюм девушки-кролика с большим вырезом,
открывающим пухлое декольте, и цельными шортами, плотно обтягивающими бёдра.

Демонстрируя кроличий хвост и немного покрасневшие кроличьи ушки, это заставило кровь в
теле Фан Хао закипеть, и опуститься ниже пояса.

— Хозяин, мне это идет? — спросила Эир тоненьким голосом.

— Выглядит хорошо.

— Спасибо, хозяин, — ответила Эир.

— Те, что на тебе, называются нарядами горничной, ты будешь носить их, когда будешь
работать позже, есть также несколько обычных, когда придет время, Эир, ты раздашь их всем,
один за другим, делая перемены для себя, — Фан Хао сказал.

— Учитель, а как насчет этого для меня? Как она называется? — с любопытством спросила
Эир, поглаживая наряд девочки-кролика на своём теле.

— А, этот, у него еще нет названия, но ты в нем хорошо выглядишь, давай теперь будем
называть его костюмом девушки-кролика, — Фан Хао хлопнул себя по бедру, как будто
название внезапно пришло ему в голову.

— Разве хорошо назвать его в честь нас? — Эир была немного смущена.

— Хорошо, я думаю, это вполне подходящий вариант, тебе не нужно носить этот наряд обычно,
ты можешь надевать его, когда останешься одна, — сказал Фан Хао.

— Хорошо, господин.

Фан Хао отправил все наряды для служанок.

Эир вернулась в свою комнату, переоделась в наряд горничной и снова вышла.

Несмотря на то, что все служанки из народа кроликов имели одинаковую высокую стоимость
лица, внешность Эир всё равно намного превосходила всех остальных.

Форма тела и внешний вид, в сочетании с входом на территорию.



Питание тоже не отставало, и в целом ее темперамент и состояние немного лучше, чем у
других.

Передав свою одежду двум другим крольчихам, Эир пошла наверх, чтобы поднять Ань к ужину.

Будить ее ни в коем случае нельзя.

Можно было только позвать.

Сев за стол, Ань Цзя наклонилась к Фан Хао и прошептала: — Где мой?

— Что мой?

— Новая одежда, у всех она есть, почему бы и мне не иметь ее, — неубедительно сказала Ань
Цзя.

Значит, речь шла именно о новой одежде.

— Это наряд горничной, такую одежду носят горничные, когда работают, — пояснил Фан Хао.

Одежду для обычного повседневного ношения Фан Хао приготовил и для Ань Цзя.

Только этот наряд горничной был для нее недоступен.

— Мне все равно, дайте мне комплект, — сказала Ань Цзя.

У Фан Хао не было выбора, и он сказал: — Хорошо, Эир дай Ань Цзя комплект позже.

— Хорошо, господин, — Эир кивнула.

Поскольку работал 101 портной-скелет, одежды было достаточно.

Раз уж Ань Цзя захотела, можно было отдать ей комплект.

Видя, что цель достигнута, Ань Цзя удовлетворенно улыбнулась и стала болтать с Эир во время
еды.

Фан Хао же открыл Книгу лордов и уединился с лордом, который заказывал партию кожаного
белья.



— Как дела?

— В..., старший брат, трусы уже сделаны? — ответ другой стороны был довольно быстрым, и
похоже, что они тоже смотрели в Книгу лордов.

— Сделаны.

— Дайте мне пять пар, как большой человек обменивается.

Портной шил мужское нижнее белье, которое представляло собой свободные боксеры со
шнуровкой на талии, и не было такого понятия, как размер.

Их мог носить любой, кто не страдал избыточным весом.

Кроме того, после стольких дней, проведенных в этом мире, даже толстые люди теперь
голодали и худели.

— У вас есть скудные ресурсы? Я не испытываю недостатка в обычных ресурсах, просто их
трудно оценить, — сказал Фан Хао.

Основные ресурсы Фан Хао не мог использовать все, и для обмена ему всё ещё требовались
дефицитные ресурсы.

— Они есть, старший брат просто скажи, по какой цене, — продолжал собеседник.

Если бы Фан Хао льстил ему и требовал цену до смерти из-за пары трусов.

Тогда он предпочел бы продолжать носить кожаные штаны или просто не носить их в будущем.

— Давай сделаем так: одна единица за две, хочешь пять - считай, что это два твоих редких
ресурса, — сказал Фан Хао.

— О, отлично, здоровяк, положишь на полку, 5 пар.

Фан Хао прямо указал обменять 5 пар мужского нижнего белья, и другая сторона также
безропотно обменяла 1 природный самоцвет и 1 эссенцию земли.

Такая простая и быстрая сделка порадовала сердце Фан Хао.

Во втором обязательном квесте.



Все игроки, которые выжили, получили определенное количество редких ресурсов.

Если добавить к ним то, что можно было использовать для повышения уровня своих зданий, то
оставалось довольно много.

А изготовление нижнего белья требовало мало материалов и было простым.

Можно также получить эти ресурсы - новый способ заработать состояние.

Подумав об этом, он тут же крикнул в канале: — Продаю все виды мужского и женского
нижнего белья, две штуки за единицу редких ресурсов, мужскую и женскую хлопковую
одежду, одна штука за 3 единицы редких ресурсов, чертежи и специальные предметы
доступны для приватного чата.

После редактирования сообщение было отправлено.

На канале, который горячо обсуждался, с появлением Фан Хао тема внезапно перешла к
одежде.

— Срань господня, неужели старший брат Фан Хао снова вошел в индустрию одежды? Неужели
я становлюсь свидетелем восхождения капиталистического хищника?

— Нижнее белье такое дорогое, лучше ходить голым, я слышал от старого китайского доктора,
что это поможет вторичному развитию.

— Да! Старший брат Фан Хао, скорее залезай на полку, пришел сюда с одной лишь одеждой, а
от твоего нижнего белья воняет.

— Кхм! Ну и что, юная леди, я дам тебе две единицы редких ресурсов, ты пойдешь и купишь
новое, а старое белье отдашь мне.

—  О боже, ты извращенец, ты тоже хочешь вонючее белье, я дам тебе 3 единицы редких
ресурсов.

— Извращенец, я предлагаю 5 единиц.

Глядя на заявления каждого, Фан Хао был ошарашен.

Какого чёрта?

Как так получилось, что старое нижнее бельё другой стороны продавалось лучше, чем даже



его собственное, да ещё и торги были.

Фан Хао выставил нижнее белье и домашнюю одежду на полки по установленной им цене.

Товары, которые лежали на полках, были быстро проданы.

Но продажа продолжалась менее 10 минут.

На канале появились отзывы не слишком довольных покупателей.

— Ой! Эта одежда слишком уродлива, она почти как крестьянская.

— Да, она такая деревенская, похожа на деревенскую одежду.

— Вы такие нарядные, что это за место, хорошо бы сменить чистые, думаешь, что идешь по
красной дорожке ах, и должна хорошо выглядеть, смешно.

— Разве это имеет значение для тебя? У меня есть средства, а у младшего брата Фан Хао есть
хорошо выглядящая одежда? Неважно, если они дороже.

Ах это!

Обычная женская одежда, сшитая портным, на самом деле была обычной хлопковой одеждой.

Естественно, она не была похожа на современную одежду, в которой основное внимание
уделяется эстетике и дизайну.

Фан Хао подумал об этом и внутри канала отправил сообщение [Наряд для горничной].

— Да, наряд горничной, выглядит неплохо.

— Старший брат Фан Хао, действительно играет по-крупному…

— Значит, у старшего брата Фан Хао есть женщина на его территории, иначе для кого бы
предназначался этот наряд горничной.

— Ты так говоришь, разве у старшего брата не может быть личных предпочтений?

— Ну и ну, если ты так говоришь, то я немного взволнован…
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